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Etnous orrons lefus Chrift nous appel-
lant par ces douces paroles , Penex les
beniss de mon Pere , poffedez_en heritage le
Royaume qui vous eft preparé denant lafon-
dationdumonde. Ainfifoic-il. '

Mmmmw&mm&
SERMO:N
CINQVIESME SVR
HEBR'CH-9-Yb'18-19-10.11.22.25.' ¢

18 Parguoy anllile premier[ Teflament]n’a
point efté dedsé fans fang. .
19 Carapres que Moy[e eut recité & toutle
peaple tous les commandemens [elon la Loy,
ayant prisle [ang des veaux G- desboncs, anec
de leau & deba Laine teinte en pourpre, & de
Uhyffope il enfit afperjion furle linre , & fur
tout le peuple.

20 Difant,C'eft icy le fang du Teffament,
lequel Diew vous a ovdaonne. .
2z DPuisanffiilfis afperfiondu fang fembla-
blement fur le Tabernacic | ¢ fur tous les
vaiffeaux du feruice.

22 Etpre[que tontes choles [elonla Loy font
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prrifiéesparfang : & funs efufion de fang ne
[efait point de remiffion de peché., :
23 Jladoncfally queleschofes gui reprefen-
toient celles qui [ont és Cienx, fuffint purifiées
par telles chofes : mais que les celefies foient
purificesparplus excellens facrifices que ceux-
la. S
N T RE toutesles penfes
quipar fois troublent nos
efprits,aufujetde la pro-
videncedeDieu, cellecy,
que Dieu ait voulu per-
mettre la cheute du pre.
mier homme,tient le frremicrlieu. Car
encor que ce fuft de la condition de la
creatured’eftre labile & muable: & que
I'homme ne foit cheut que par fa propre
faute: veu qu’ilavoitrecenaflez de for-
ce pourrefifteralatentation de Sathan,
s'il en euftvoulu vfer. Neantmoins,dau-
tant querien ne peutaduenir (i Dieu ne
le permet, nous nei pouuons, par incli-
nation que nous auons a controller les
ccuures de Dieu, trouuer bon qu'il ait
permis cette cheute.

Mais quand nous entrons au San-
&Quairede Dieu, & fur tout en celuy quil
a remply de la lumicre de fa gloire au
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nouueau Teftament , cette penfée ne
nous trouble ﬁlus : pource que nous y
trouuonsdesabyfmesde grace & de mi-
fericorde pour’homme: & voyons que
lacheutede ’homme eft 'occafion par
laquelle Dieu exerce vne charitéinenar-
rable ,releuant’lhommede la mort par
I'aneantiffement & lamort de fon pro-
preFils, & efleuant ’homme la felici-
té & gloire du Paradis celefte. Vous
n*eufliez, 6 hommes, jamais cognu la
‘mifericordedeDieu,fi vous n’eufliez efté
enla mifere; vous n’eufliez jamais cognu
la hauteur , & profondeur, la longueur,
& la largeur de 'amour par lequel il 2
donné fon propre Fils & la mort pour
‘vous, fivousn’eufliez efté enla more. 1l
eftoit donc conuenable a la fageffe de
Dieu,dedonnerlieud vnfujetfurlequel
il exercaft les richefles immenfes de fa
grace. C’eftle but que I'Apoftre coni-
dere Ephef.2.difant, que Dieu, qui eft
riche en mifericorde , par fa grande cha-
rité delaquelleil nousaaimez,du temps
mefme que nous eftions morts en nos
fautes , nous’ a viuifiez enfemble auec
Chrift , & nous a refufcitez enfemble

avec Chrilt, afingu'il monfiraft és fiecles a
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venir les abond.omment excellentes riche(Jes de
[t grace,par (1 benigniré enuers nows en Iefus
‘Chriff. Ceftlamerueille que le nouueau
Teftament nous fait voir au fang de
Iefus Chrift :duquel la Loy donnoit de
toutes parts des ombres & des figures:
ainfi que noftre Apoftre nous le repre-
fente maintenant. Es verfets precedens
ila allegué trois argumens pour mon-
ftrer cemyitere. Le premier eftoit pris de
I’expiation & {anctification ceremoniel.
le quon auoit eué parl'afperfiondufang
destaureaux & des boucs & delacendre
delagenice; commedumoindre au plus
grand; A {cauoir que fi le fang des tau-
reaux & des boucs, & lacédre dela geni-
cedonton faifoitafperfion,fanctifioit les
foiiillez quantala chair: beaucoup plus
lefang de Chrift,qui par PEfprit ecernel
s’efltofferta Dieu foy.mcfime fans nulle
tache , purifiera noftre confcience des
ccuures mortes, pour {eruir au Dieu vi-
vant. Lefecondaefté prisdelaneceflicé
quilyauoit quefousle nouuneau Tefta.
ment fuft offertd Dieu quelque facrifice
capablede fatisfaire pour les pechez de
ceux qui auoient vefcu fous I'ancien
Teftament , puis que les facrifices de
) I’ancien
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I'ancien n’auoient peu le fan&ifier quant
ilaconfcience.Etle troifiefmea efté pris
de la nature de l'alliance que Dieu a
traictée auec Abraham ,lacluelle n’apas
cu fimplement forme d’alliance , mais
-auffi forme deTeftament,Dieu y interue.
nant comine conftituantdesheritiers,&
donnantfesbiens en heritage. Orld ow il
y a Teftament, il eft neceflaire que la
mort du Teftateur entreuienne. Car és
morts le Teftament eft'confermé : veu
qu’il na pointencore vertu durant quele
Teftateureften vie. Maintenant I'Apo-
ftre pafle 2 vn autre argument pris du
fang par lequel auoit efté dedié I'ancien
Teftament, & lequel y eftoit prefque par
toutemployé,pourmonftrer lanecefficé
delamortdu Mediateur.Eccela fait-il en
cesmots. Parquoy axli lc premiern’a poine

effé dedié ans fang: Car apres que Moy/[e ent

recite & tout le peuple tows lescommandemens
felonla Loy,ayant pris le fung des veans &
des boucs,auec de Pean € de la laine teinte en
pourpre,&rdel'hy(fope, ilen fit afperfion fur le
liure 5 fur tout le peuple,disat, C’eft icy le fang
duTcflament lequel Diew vous a ovliné. Puis
~aufii il fir afperfion du fang fembliblewent
[urle Tabernacle, & fur sous les vaiffeanx du
~~ Nn
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[eruice: Et prefque tostes chafes,felon la Loy, sit
purifices par [ang, @~ fans effufion de fang ne
[e fait point de remifiion de peché. Il a donc
fallu gue les chofes qui reprefentoient celles qui
(oht ésCieux, fuffent purifices par telles chofes;
mazs que les celefles foient purifices par plus
excellens [acrifices que cesx-I2,

Efquelles parolesnous auons a confi-
derer deux poindts.

Le premier, Comment I'ancienne al.
lianceaefté traitréeauec fang, & toutes
chofesy deuoicteftre purifiées par fang.

Le Second, La confequence que 'A-
poftre entire pour le nouueauTeftamét.

I. POINCT.

Quant au premier, I'Apoftre pour
monftrer que I'ancienne alliance auoit
eft¢ dedice par fang, recite I’hiftoire qui
" eft contenué auchap.24.del’Exode, ou
il eft dit que Moyfe ayant dreflé vn Autel
fous la montagne, en laquelle Dieu par-
loitdluy, & ayant efleué douze pierres
pour enfeigne des douzeTributs d’Ifral,
& facrificesayans cfté offerts, Moyfeleut
auliuredel’alliance routesles parolesde
PEternel, & routesles Loix : & le peuple
ayant refpondu, Nous ferons tout ce
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que I’Eternel adit, & obeirons : Moyfe
pric le fang, & enayant efpandu vne moi.
tié furl’ Aurel, pric 'autre moitié & I’ef-
pandit furle peuple, difant, Voicy lefang
del-alliance queI’Eternel a traittée auec
vous. Or I’Apoftre ne tire pasfon pro-
pos feulement du 24. de 'Exode, mais
aufli d'autres paflages de I’Efcriture fain-
&e. Car Moyle au mefme chap. ne dit
riende leax, G de la laine, & de I'byffope,
ny de L afperfion fur le Tabernacle.mais cela
eft Leuitiq. 14. & Nomb.19. & cecy Le-
uitiq.16. Etquantd 'afperfion duliure,
il latire par confequence de ceque I’afz

_perfion fut faite generalement fur tout.
Mais deuant que nous examinions ce
qui fert au but de I'Apoftre, faifons fur
ces paroles d’entrée quelques obferua-
tions. Lapremiere,de ce quel’Apoftre
ioint enfemble plufieurs paffages, Qu'il
faut coferer les Efcritures,& de plufieurs
paflagesioints enfcmble tirer la lumiere
d’vn poin&, quand les paflages font de
mefme fujet ou approchant. Contre la
chicane de ceux qui voudroient nous ad-
ftreindre d prouuer toutd’vn feul paffa-
ge,comme files Efcritures n’eftoient pas
noftres generalement. La feconde, de
R Nn ij
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ce que I’ Apoftre a voulu remarquer que
Moyfefit l'afferﬁon,apres quileut leu 3
tout le peuple tousles commandemens
felonla Loy: Que Dieu n’a point voulu
quefon peurle contra&aft auec luy vne
alliance de laquelle il ne fceuft point la
teneur:Etque Dieun’a iamais requis vne
foyaueugle &ignorante. Ilveut,6 hom-
me,que tu {caches quelle eft fon alliance,
quelles fes promefles, quel ton deuoir.
Il veur que tu commences parli: &
qu’ayantcognu,tu cfoyes & promettes
tesdeuoirs. La troifiefme eftde ce que
Movle leut & touz le pesple, c’eft 3 dire
non feulement aux Sacrificateurs & Le-
uites qui auoientla charge d’enfeigner,
maisau peuple mefime.Ce quinous mon-
ftre que Dieune veut pas que fon peuple
depende delabdne foyde fesDo&eurs,
~de peur qu'il fuiucleurs efgaremens ,s'il
enaduient : mais qu’il feregle parlapa-
role de Dieu. Etla quatriefme eft,de
ce qu'il eft dit que Moyfe leut #ous les
commandemens , pour monftrer qu’il ne
laiffoitrien ala tradition & dvne parole
non efcrite. ‘ ~
Mais ce que nous auons a confiderer
principalement eft, que I'alliance fut de-
diceauec fang, fuinant ces mots, Ceey ¢ff
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Je fang de [ alliance lequel Dicw vousa ordone:

en fuite dequoy furent faires les afper-

fions fur le peuple, fur le liure, & fur le

Tabernacle & fes vtenfiles. Ces mots

monftroient que Dieu contradtant fon

allianceauec des perfonnes fotiillées de

peché, prenoit pour fondement de fon
allianceles facnfices par lefquels fe fai-
foit expiation du peché : pource que la
iuftice de Dieu ne permettoit pas qu'il
receuft des pecheurs en fa paix & com-
munion, fans fatisfa&tion. C’eft pour-
quoy Dieu dit au Pfeaum. §o. touchant
fon peuple & fes bien-aimez, qu'ils ont
traiceé alliance avec luy far les fucrifices:
comme nous’auons monftré enlexpli-
cationdu chapitre 7. fur ces mots, Que Iz
[acrificature eftant changée, il eff neceffirire
qu'il y ait changementde Loy, Liow nous
vous auons reprefenté quequand lefus
Chrift en celebrant la fain&te Cene dti,
Cecy oft le fang de la nouuclle alliance : ou
ceste coupe eff la monuelle alliance en mon
Jang. Ceeftoitvne allufion aux parolesde
Moyfe, pour monftrer le corps de 'om-
breancienne, & la verité de lafigure le-
gale :A fcauoir que la nouuelle alliance
eftoit fondée fur fon fang,comme I'an.

o Nn ijj
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ciéne fur celuy des taureaux & des boucs?
Le fang donques des taureaux & des
boucs eftant le fondement de I’alliance
legale, il fallut qu'afperfion en fuft faire
furle peuple, fur le liure, furle Taberna-
cle. Sur lg peuple, pour monftrer pre.-
mierement que Dieu auoit agreable le
peuple en ce fang: que ce fang eftoir 2
iuftice, fa rangon, fonlauement, A quo
refpondent les fagons de parler de I'E-
uangile, que Iefus Chrift nousaiuftifiez

parfon fang ; que Dieu a faicla paix par -

le fang de la Croix ; que nous auons re-
demption en fon fang ; quil nous alauez
de nos pechez en fon fan%; Seconde-
ment, qu'il falloitvne application de ce
fang i chacun. Carlafperfion eftoit vne
chofe pofterieureau facrifice, appliquant
lavertu dufacrifice: Demefme queiadis

en Egypte outrel'occifiondel’agneau, il

falloicque chaque fueil de maifon fuftar-_

rofé de fang: Cela pour nous anrcndrc
que fi bien Iefus Chrift a offert fon corps
enfacrifice en la Croix & refpandu fon
fang,nous neferons pasabfous& iufhﬁc?
fi nous ne nous appliquons ce fang,d
{gauoir par repentance & foy: felon ces
paroles de leExs Chrift, amandez-vous

% croyez 4 PEuangile: Et fain& Pierre
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exprimefermellement cette application
par lemot d'afperfion,2u chap.1. de {a pre-
miere,appellanc les fideles, Eleus felon la
prouidenceds Pere , en [anttification defprit,

& Lobeiffance & afperfion du fang de Icfus
Chrif: Etcette application eft monftrée
¢s Sacremens. Aufli ce quel’Apoftre pro-
pofe ennoftre texte, que Moyfe firafper-
fionauecde la laine teinte en pourpre,c~ de
Phyffope , eft ce quele Prophete confidere
en la verité, quand il dit au Pfeaum. g1.
DPurgemoy auec hy[fope, ¢ ie feray net laue
moy € ie feray plus blanc que neige. Cetre
laine & cét hyflope fignifians I’efficace
du fain& Efprit qui nettoye nos cceurs
par foy & repentance. La laine teignoit
defang, & eftoit elle mefme zeinte enpour-
pre:pour monftrer que la foy transfere,
s’il fautainfidire,le fangdeChrift furnos
ames, a ce quil nous foit imputé & al-
loué,& que nous enreceuionsle fruict en
fan&ification d'efprit. Etquanta /by /ffope,
vn Ancien remarque que le Prophete Auguft.
parle Pfeaum. s1. d’eftre purgé auec hyf- dedoétisn.
fope , pource que I'hyflope a vne verru <"
purgatiue du poulmon, & pource que fa
racine penetreiufques dedans les pierres.
Ce qui exprime la vertu de I'Efpric en
' ~ Nniij
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repentance & fandification, lequel re.
purge nos ames deleurs immondices &
fuperfluitez , & penetre jufques dedans
les cceurs de pierre pour y enraciner la
pieté & faindleté. Auili l’hyffo;l)e eftoir
employé en la purgation des lepreux,
Leuitiq.r4. & enl’afperfion quel’on fai-
foitdelacendredelagenice meflée auec
eau, pour purifier ceux qui auoient tou-
ché a quelque mort. Mefmes en Egy-
pte Dieu commanda que ce fuft auec
vn bouquet d’hyflopequ’on arrofaftdu
fangdel'agneau le furfueil des portes des
enfansd’'lfraél ;vrayefigure dela repen-
tance, par laquelle en repurgeant nos
cocursde la corruption dumonde , nous
nousappliquonslefang de Iefus Chrift
J'Agneaude Dieu.

uantal'afperfion du fang fur leliure
del'alliance;I1faut confiderer parleliure
les promefles qui { eftoient contenués:
pour fignifier que les promefes feroient
executéesen vertu dufang parlequel on
faifoit expiation des pechez. Qui eft

( pour paffer dela figure d laverité)ceque

FApoftre nous enfeigne 2. Cor. 1. quand
sldit que tout antant qwil y a de prome(fes,
wlles font toutesony @ Amen en Zefus Cirrif.

e ———— et R
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Confolation finguliere aux hommes qui
{ontentrez enl’alliance.Carcommeainfi
foir que nous foyions coulpables de beau-
coup de manquemés ¢sdeuoirs & condi.
tionsdel’alliance, comment pourrions-
nous prendre afleurance d’obtenir les
biens que Dieunousa promis, finousne
fcauions,qu'ilaccepte noftre foy infirme,
& noftre foible obeiflance ,d caufede Ie-
fus Chrift, qui en expie les defauts par
fon fang? Puis donc que leliure de Pal-
liancelegaleeftoitarrofé de fang, il faur,
mes freres,que toutes fois & quantes que

vous oyez les promefles de I’Euangile,

vousvous reprefenticz lefangde Chrift
ruiffelant,pour moyenner leur effedt: &
que quand vousvoyez le liurede I’Euan-
gile,,vousle confideriez non rant efcrit
d’ancre,que dufangduFilsde Dieu.
Refte 'afperfion dufang: far le T aber.
nacle ¢ fur tous lesvaiffeanxdu feruice. Or
le Tabernacledoiteftre confideré a deux
efgards,oucommele lieu duferuice que -
le peuple rendoit 4 Dieu; ou comme fi-
gure du Ciel ot Dieu habitoit & rece-
uroit fon peuple.(Cara prefentil me fem-
blequ’on ne le peut confiderer comme
figurant I'Eglife, ou peuple de Dieu:
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pource qu'il eft icy diftingué d'auec le
feu_ple:c’eﬁ:‘:dirc I'afperfion fut faite fur
e peuple,& furleTabernacle, diftincte-
ment) Au premier efgard,l’afperfion fi-
gnifioit que Dieu ne peut agreer aucun
feruice finon enlafatisfa&tion du Media-
teur: & que ’homme de fa partne peut
feruir Dieu conuenablement, fi ce n’eft

que par tout la foyau fang de Iefus Chrift

aille deuant. Car tout ce qui eft de I’hom-
me eft impur & foitillé deuant Dieu, fi-
non qu'il foit confideré en Iefus Chrift
& en fon fang. C’eft pourquoy I’Apoftre
fain&t Pierre ditauchap.2.defa premiere,
que nos facrifices fpirituels font agreables
a Diew par Iefus Chriff: & eft remarquable
qu'en la Lo(y le fouuerain Sacrificateur,
figurede lefus Chrift, deuoit porter fur
fa thiare, pour efcriteau, la Saincteté a
I’Eternel , auec vn cordon de pourpre,
pour expier les manquemens du feruice,
& lerendre agreablea Dieu. Aaron,eft-
il dit en Exodechap. 28. portera Liniguité
des faintles offrandes guw'anrons offertes les
enfans d'Ifraél.entous les dons de lewrs [2in-
Elesoffrandes; €5 cela fera continuellement fur
[on front pour les rendre agreables desant
U'Eternel. R emarquezces mots, porsera
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liniquité des [ainttes offrandes : pour vous
apprendre que les chofes qui font fain-
&esd’elles-mefmes , comme eftoient ia-
dis les offrandes que Dieu auoit com-
mandées,& les vaifleaux qu’il auoit con-
facrez,font fouillées par’hdme pecheur,
& cetefgard laontbefoin d'expiation.
Comme il eftoic dic Leuitiq. 16. Aaron
fera afperfion du fang de fon doigt an denant
du Propitiatoire, € il fera expiation pour le
Santtu.ire, le netroyant des foiiillures des en-
fans &' Ifraél. Que fi ainfi eft que nos
bonnes ceuures mefmes ont be?oin du
fang de Iefus Chrift, que fera-cede nos
pcc%cz?& fi les chofes fainces deuien-
nent impures par nous, que fera-ce de
celles qui fontimpures en elles-mefmes,
aufquelles nous nous portons fouuent:
Icy apprenez, fideles, combien grande
doit eftre voftre humilité deuit Dicu,&
coment doit eftre efloignée de vous I’o-
pinion de meriter par le feruice que vous
rendez 4 Dieu: puis que mefmes vos fain-
&es fontions ont befoin de Pafperfion
du fang de Iefus Chrift, pour en effacer
les defauts. Que fi vous confiderez le
Tabernacle & le San&uaire, comme fi. -
gure du Cicl ot Dien receuroit fon peu-
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ple: Cetteafperfionde fang fignifioit que
Fhomme ne pouuoit auoir entrée en ce
San&uaire & Tabernacle celefte, qu’en
vertu du fang de Iefus Chrift : comme
I’ Apoftreledit expreflement au chapitre
10. de cette Epiftre ,en ces mots, Nows
anons liberté dentrer &5 liewx Saints par le
fang de Iefus:& c'eft pour dire que ’hom-
- me fouilleroit les Cieux mefmes par fon
entrée, fiau prealableil n’eftoit laué de
fes pechez au fang de IefusChrift. Etvoi-
laquant 4 la fignification de I'afperfion
de fang qu’on faifoit furle Tabernacle &
Sanctuaire,& furle peuple de Dieu. De-
quoy I’Apoftre afujet d’inferer cete thefe
generale que prefgue touses chofes felon la
Loy [ont purifites par fang. ¢~ que [ans effu-
Sfon de fangme [e fait point de vemiffion.Car
encor quil y euft des purifications. par
lauemét d’eau,elles eftoient fondées fur
le fang des facrifices.Et fi nous lifons
Leuitiq.16. qu’au facrifice dubouc Ha-
zazel,lequel eftoitenuoyé vif au defert;
iln’y auoit point d’effufion defang, &
neantmoins il y auoit remiffion de pe-
chez. Larefponfe eftaifée,quelefacrifi-

ce confiftoit en deux boucs, dont 'va

eftoitoccis, & 'autre enuoyé vif au de-

—— — o



Hebrch.9.v.18.19.20.27.22.23. ~ §73
fert chargc des pechez du peuple: com-
me pourdire queles pechez eftoiét pour
iamais oftezdedeuant la facede Dieu,a
fcauoir en vertu du fang de celuy qui
auoit efté occis. Que s’il n’y pouuoit
auoir effufion de fang és oblations pour
le peché:c8me quand I'oblation eftoitde
chofes inanimdes il y auoit chofe equi=
ualente & correfpondante, 2 fcauoir la
deltruction de la chofe.Cdme nouslifons
Leuitiq.chap.r. & 2. quefilachofe eftoit
liquide,comme eau, huyle,ouvin, il fal-
loit qu’elle fuft efpandué : fi elle eftoic
folide,comme fel,encens,fleur defarine,
il falloit qu’ellefuft bruflée. Ceftpour-
quoy noftre Apoftre n’apas dit que tou-
tes chofes fous la Loy eﬁoient purifices
par fang,mais prefgue toutes.

Or fi vousdemandez pourquoyil fal-
loit effufion de fang. Ie refpon,que c’eft
pource que le gage du peché eftoit la
mort: laquelle éschofes anim¢ées confi-
fte enla feparation de I'ame d’aucc le
corps. Car és beftes lefang eft appellé
ame: & ileft le fiege de I'ame fenfitiue.
Or remarquezicy I'analogie du nouueau
Tefltament auec I'ancien. Car pource
ques faerifices de chofesanimées eftoit
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requife effufionde fang:IefusChrift pour
monftrer la verité de fa mort, laquelle
eftoir requife pour expier les pechez,
voulut que fon cofté fuft perce, & fon
fangrefpandu:EtenlaS Cene iladdné
feparement le pain pour memorial de
fon corps, & levin pour memorial de fon
fang : d’autant qu’il nousa voulumertre
deuant les yeux fon corps en I'eftat de
mort & de facrifice pour les pechez. De-

quoy vous pouuez iuger combien eft

mutilé le Sacrement delaS* Cene par
leretranchemctdela coupe; veu(qu’ou-
tre que ceretranchement combat Pinfti-
tution de Iefus Chrift)il choque le but &
lafinduSacrement,qui n’eft pasde nous
propofer le corps de lefus Chrift en fon
eftat naturel (auquel le corps eft con-
jointementauec le fang?) mais en P'eftac
‘de mort & de facrifice en la Croix, ld ol

. lefang futfepare du corps.
II. POINCT.

Maintenant ovons {fommairement la
confequence que I’Apoftre tire pour le
nouueauTeftament,de’effufionde fan
quife faifoicfousla Loy. Z/adonc, dit-i,
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fallu que les chofes qui reprefentoient celes
qui font ésCieux fuffent purifices par telles
chofes ,mais que les celefies fuffent purifiées
par plus excellens facrifices que ceux- I3
L’ Apoftreauoit i conclurredeux chofes:
L’vne,quele nonueau Teftament deuoit
auoir fes purifications par facrifice &
fang: & l'autre, que ce fangdeuoit eftre
beaucoup plusexcellentqueceluy de la
Loy. Il prouuedonc I'vne & 'autre, en
difant, que les chofes de la Loy effoient la
reprefentation des celeftes : Ceft adire de cel-
les de’Euangile. Et de fair, fi celles de
laLoy eftoientvnereprefentation,il faut
qu’il y ait de la reffemblance entre la
chofe quieft reprefentée,& cellequi re-

refente: & partant que les facrifices &
fc fangdelaLoy reprefentaflent quelque
facrifice & quelque fang. Etderechef,
files chofes eftoient detelle diftance que
celle qui reprefentoit fuft terrienne, &
celle qui eftoit reprefentée fuft celelte,
fpirituclle & dinine:il s’enfnitque,felon
cette difproportion,le facrifice & le fang
quieftoit pourles chofes celeftes,deuott
eftre fi excellent que ce fuft vn facrifice
de chofe diuine & celelte, a fcanoir le
fangd’vnhomme Dieu: aulieu que pour
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les chofes dela Loy auoit fuffi le fang des
beftes. Cetre confequence eft tres-forte
& euidente: & faut {feulemctverifier que
I'Apoftre entend par les chofes celefles
cellesde I'Euangile, ou nouueau Tefta-
ment. - Or parle-il ainfi pource que les
Tuifsappellolent Royeume des Cienx ,I'E.
ftac & Royaume quele Chrift exerceroit
enla terre. Comme quand les Difciples
demandoient qui feroitle plusgrand «#
 Royaume des Cicux,c’eftoita direauregne
du Chrift: Et quand Iefus Chrift appel-
loit’Euangile,oulapredicationdiiceluy,
le Royaune des Cieux , difant que le Royau-
me des Cieux effoit femblable a vn pea de
lewain,on avn grainde moufiarde , on a vn
flé qui .affemble de bons & mauuais
oiffons. Comme doncle Royaume des
Cieux eftl’eftat de 'Euangile & dunou-
ueau Teftament: Aufliles chofes celeftes
font les chofes de I’Euangile, a fcauoir
Peftatdela confcience, & tout le feruice
{pirituel,oppofc aux chofes charn elles &
cercmonielles de laLoy ;lefquelles]’A-
poftre appelle ailleurs, c/emens du mon-
de.: Particulierement I’Apoftre par les
chofes celefes entend le Ciel ot Tefus
Chrifteftentré, lequel eftoit figuré par
' ‘ le




. Hebrch.g.vi®.279.20.2r.22.25.  §77
le Tabernacle & San&tuaire terrien dela
Loy: comme il appert decequ’iladjou-
ftera au verfet fuivant ¢ Car Chriff n'eff
point entré éslieax Sainltsfaits de main, qui
effoient figures corre[pondantes aux vrais:
mais effentré au Ciel me/me.

“Or fur cecy vous demanderez deux
chofes : L’'vne,commentle Ciel 2 deu
eftre purifié : & I'autre comment!’Apo-
ftre parle defacrifices delefus Chrift en
pluriel, difant §ueles chofes celeftes ont
deu eftre purifiées par plus excellens fa-
erifices que les terreftres delaLoy. Ala
premiereierefpon,felon ce que 1'ay déja
touché cy-dc{Fus ,a fcauoir que comme
la purification eftoit attribuéeau Taber-
naclede la Loy par accidentientant que
Phomme deuoit eftre purifié par fang;

our pouuoir s’y prefenter & v rendre

Feruiceﬁ Dieu:veuque de forle Taber-
nacle & le San&uaire eftoit fainé, comi-
me eftant le domicile de Dien. De mef-
mes le San&uaire & Tabernacle ceielte
eft dit_eftre purifié par le facrifice d=
1efus Chirift, paraccident: esrantque e
facrifice de Iefus Chritt purifieles hom-
mes pour y entrer, & que fans le fang dé
Tefus Chrift Phomme pecheur Peu

' - Qo
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foiiillé par fonentrée. (%ufgnt ila fe.
conde, ie refpon que I’Apoftre parle de
acrifices en p}:)zriel, encore que le facrifice
delefus Chrift {oit vnique,; 4 caufe de
'oppofition qu’il faifoitaux facrifices de
la Loy,defquelsil parloit en pluriel:com-
me fouuent nous donnons dvne chofe
. finguliere vn tiltre de mefme nombre
queftcelle d laquelle nous 'oppofons:
Pour exemple,nous difons 4 ceux qui
nous objeGent leurs Autels de bois &
de pierre, que nous auons de meilleurs
Autels qu’eux:entendans par nos Autels
vnfeul Iefus Chrift: Car le fensde cela
eft,quelaperfedid de la chofe quenous
auons nous tient lieu d’vne multitude.
Ainfi 2. Chroniq. 32. Ezechias o pofoit
vn feul Dieu a 12 multitude de Farmc’e
des Aflyriens: & difoit, I/ y en a plus anee
nous qu anec ewx,employantauregard de
Dieu le mot qui exprime multitude,
encor que Dieu foit vnique. Aufli
quand il s’agit de monftrer 'excellence
d'vne cho(% , VEfcriture employe le
nombre pluriel : d’autantque les chofes
excellentesen valent plufieursen nom-
bre:comme P{eaum.s1. Dauid regardant
alamultityde desfacrifices dela Loy, &

\
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difant, 7' ne prends point plaifir anx facri-
fices dit, Les facrifices de’Erernel font le
coeur froiflé & brifé:pour dire que lefeul
cceur froifflé vaut mieux que la multitu-
dedesfacrifices detaureaux & de boucs,
EtProuerb. 9. pour dire, Z& Sapience 2
bafy [a maifon,Salomon dit les Sapiences,
EtPfeaum. 43. Dauid dit d Dieu, 7 es
les deliurances demaface, @ mon Dies : c’eft
adire, tu es madeliurance, en telle per-
feGtion que tues equiualent 4 plufieurs
& infinies deliurances. . ’

DOCTRINES.

Voila quant 4 I'expofition de noftre
. texte: Maintenant nous auons a y faire
diuerfesremarques, foit enrefpondant 4
quelques objections denos Aduerfaires,
foiten produifant de ce texte quelques
argumens contr'eux. Premierement
donques , Ils argumentent contre nous
de ce que Moyfe, quand il efpandit le
{angdes taureaux & desboucs, en con-
tractant'alliance legale, dit, Cecy e /e
[ang de ['alliance. Car,difent-1ls,fien’al-
liance legale, quand Moyfe difoit, Cecy
eft le fang de lalliance, le fangeftoir
0o
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recllement prefent:il s’enfuitqu’au Sa”
crement de ’Euchariftie, Iefus Chrift
employant ces mefmes paroles, fon fang
aufli doit eftre reellement prefent :afin
qu'il n’yait pas moins de verité en I'al-
liancede grace, quen 'alliancelegale.
A quoy nous refpondons premierement,
que quand Moyfe parloit de laforte, le
facrifice venoit d’eftre adtuellement of-
fert, & pourtant le fang en auoit efte
a&uellement efpandu: Mais quand Iefus
Chrift inftitua la fain&e Cene, effufion
de fonfang ne Tedeuoit faire que le len.
demain, & pourtant elle n’y deuoit pas
eftrereellement,nyle fang, mais feule.
ment la figure. Secondement, Moyfe
r’inftituoit pasvn memorial de I'allizce,
mais contra&oit en effet I'alliance par
vne ceremonie qui ne fe celebraplusa
I'aduenir; & pourtant falloit- il le fang
mefme des taureaux & des boucs : mais
quanta Iefus Chrift enlafain&e Cene, il
y inftituoit vn memorial defamort & de
fon fang, pour tous les aagesde I'Eglife,
iufqu’a la fin du monde: & pourtant ce
ne deuoit paseftre lachofe mefme. Enla
Croix voirement,la ot I. Chrift donnoit
actuellementle fondementde lalliance,

e ———— e



Hebr.ch.9.v.28.79.20.22.22.37.  §81
& expioit les pechez des hommes, il
falloit que fon propre fang fuft prefent:&
c’eft feulement ce que’'objetiondenos
Aduerfaires peut iuftement inferer, afin
qu'il n’yait pas moins de verit¢ en l'al-
liance de grace, qu'enl’alliance legale, 4,
fcauoir qu’ily ait vray fang pour I'vne-
& pourl'autre : Et partant'auffi on doit
confiderer que lacoupede lafaince Ce-
ne eftle memorial du vray fang de Iefus
Chrift qui 2 efté refpandu pour nous.Et
I'efprit du fideledoit auoir toute fon at-
tention & fa meditagion fur le fang du
Filsde Dieu, & fur fa mort aduenue ve-
ritablement: felon que {2in& Paul difoit,
Toutesfois & quantes que vous mange-
rezdece pain, & boirezde cette coupe,
vousannoncerez lamort du Seigneuf.

Mais ce texte nous fournit vn argu-
ment euident contre le facrifice dela
Mefle que nos Aduerfaires pretendent
propitiatoire pour les pechez des viuans
& des morts: I’Apoftre difant que, fans
effufion de [ang ne l]g fait ascune remiffion de
peché : veu qu'ils aduoiient que Iefus
Chrift ne refpand point actuellement
fon fang enla Mefle, & que pour cela ils
Iappellent facrifice non fanglant. 1ls
[ © ¥ 3+



592 Sermon cinquicfme [ur

tontacelatrois refponfes. Lapremiere,
qu'au facrifice du gouc Hazazel ,il n'y
auvoit point d’effufion de fig, maisquon
recitoit fimplement les pechez fuﬁate-
ftedu bouc, puis on 'emmenoit vif an
defert, & lelaiffoit-on aller. Mais ce que
nousauonsdit cy-deflus refute fuffifam-
ment cette obje&ion, puis que I’enuoy
du boucvif n’eftoit pasletoral de la ce-
Yemonie : y ayant conjoinétement vn
bouc qu’on efgorgeoit,auquel confiftoic
proprement le facnfice : & le bouc qui
eftoit enuoyé vif chargé des pechez du
peuple,eftoit pour monitrer’efficace du
facrifice,  {gauoir queles pechez du pen.
ple eftoient efloignez pour ijamais de
deuant la face de Dieu.De mefme que
’I_e?nitiql. 14. pour la purgation du Le-
preuxil yauoit deux pafferaux,dont I'vn
eftoit occis, & l'autre lafché vif, eftant
arrof¢ du fang de celuy qui auoit efte
efgorgé. Et cette derniere partic de la
ceremonie verifioit que fans effufion de
fangil n’y auoit aucune remiflion de pe-
-che. Leur feconde refponfe eft, que
I'’Apoftreparle dela propitiation ou re-
mifliondes pechez, felon qu’elle fe fai-
foit fous la Loy : mais qu'il n’en faut pas
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tirer cette confequence pour 'Evangile.
A quoy ie replique, que n’en vouloir

oint tirer cette confequence eftcom-
gattre IApoftre, lequel argumente
de ce qui {e faifoit fous laLoy, comme
deuant eftre accomply fous I’Evangile.
Veuqu'il prouue parleschofesde la%.oy
ju’au nouueau TeftamentIefus Chrifta

eurefpandre fon fang pour la remiffion
despechez. Donques fi I'argument de
I’Apoftre eft bon, nous dirons, qgc ce
qui fe faifoitenla Loy eitantlPombre&
la figurede ce qui fedeuoit faireen I'E-
uangile, il ne doit y auoir fous’Euangi-
le aucun facrifice pour la remiflion des
pechez fans effufion de fang:d'otirefulce
quil n'y en a aucun autre que celuy de
laCroix. Leurtroifiefme refponfe eft,
Qu’il yaauSacrement de I’Euchariftie
vne deftruction Sacramentelle du corps .
de Tefus Chrift: entant que Iefus Chrift
eftant mangé cefle d'e(}tre viande , &
cefle d’eftre fur I'Autel. Mais cela ne
font que paroles vaines : dautant que
pourvn facrificeil fautvne reelledeftru.
&ion delafupftance dela chofe:Comme
nous’auonsdit cy-deflusdu chapitre 1.
& 2.duLeuitiq. C’eft pourquoy le Car-

' Oo iijj
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Bclarmi- dinal Bellarminditqu’il faut ditinguer
nus de Mif entre vne {imple oblation,& vn facrifice,
felib.x. & que le facrifice outre I’oblation re-

(4?.2.

quiert que la chofe foit confumée. Eril
leverifie non feulement par la fignifica,
tion dumot: entantqu’en Hebreu & en
Grecle mot de facrifier fignifie efgorger,
tuer,ou confumer. Maisauffiil le méitre
par I'vlage des Efcritures: Et voicy fes
paroles, Es Eferitures beascosp de chofes
Jont dites eftre offertes, lefquelles on ne peut
dire, felon ['vfage de I'Efcriture fainfte, ny
[elon la commune fagonde parler, efire [acri-
Jices. Exod. chap. 25. @ 35. il ef parle & of-
frir & Diex de lor ,de Pargent, de lairein,
du bois , des pierres pretim/f: yde Uefearlate,
des poils de chevres, €~ chofes femblables,
le[quelles il feroit abfurde de dire anoir efé
Jacrifiées. iu chapitre 8. des Nombr. Aaron
offre les Leites a Dieu, comme vn prefent qui
luy efloit fait de lz part des enfans d’Ifrasl:
6{ toutesfoiis I Efcriture me dit pas que ces

 Zeaites-Ia fuffent facrifiex: € ce feroit par-

ier tres-improprement que de le dire ;vew que
ces hommes-lane furent point tuex , mais feu-
lement defiinez @ vn miniflere. Et au con-
traire c'effoit vrayement ¢ proprement qu’on

difoit qu’Ifaac dewoit efire facrifié par fon

P
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pere, quand il effoit mené posr efire occis &
brufle aDies. Genef.22. Et toutes chofes ge-
neralement qui [oms appellces [acrifices en
I Efcriture ,desosent neceffairement effre de-
[iruites: fi elles effoient winantes, enlessuant:
f¢ imanimées folides,comme farine , [el, encens,
enlesbruflant : fi liguides,comme fang, vin,cr
eas,enles efpanchans: ainf que cela [e voit
Zesitig. 7.6-2. Telle eftant laconfel-
fion de ce Cardinal , nous n’auons finon
a adjoufter, que puis que Iefus Chrift
ne peut plus eftre reellement occis, ilne
peutdoncplus eftre facrifié. Direqu’il
eft facrifié & deftruit facramentellemét,
eftdire qu'il eft facrifié en figure & re-

refentation : qui eft ce que nous vou-

ons: Car Sacrement eft vn figne facré:
felon que mefmes vn des Canons de e
PEglife Romaine a ces mots, Z'immola- 2;_;”’
tion du corps de Chrifi gi [ fastpar les mains g p,,3.
du Prefire eff appellee la mort, la palfion & 1. Can.
crucifiemés de Iefus Chrift, non par la verité Hoc off

" de la chofe,mats par la fignification dumy. 94ok.

flere Refpondre aufli que le corps delefus
Chriften I’Euchariftie eft deftruit,quant -
a ’eftre de Sacrement, quand il eft man-
aé¢,& qu'il cefle d’eftre 4 'Autel: n’eft
rien dire, puis que fa vie &1a fubftan-
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ce naturelle demeure, & ne peut eftre
deftruite. Or, pour vn(acrifice, il faut

- que non fimplement quelque vfage ou

3uelque fituation, ou quelque efgard
ela vi&time préne fin, mais que fa fub-

ftance foitdeftruite,& que favie, fi c’eft

vne chofe animée,luy foit oftce.

Mais cetextenous {ert encorend’au-
tres poinéis contre nos Aduerfaires: A
{auoirces paroles,Cecy ¢ff le fang delal-
biance , lequel Diiewvous # ordonné. Carces
mots,legacl Diew voss a ordonné,fontpour
obliger’Eglife i fetenir danslesbornes
des ordonnances diuines, és chofes de
Religion. Et pourtant nous demande-
rons a nos Aduerfaires qui nous propo-
fentle fang desMartyrs & les fouﬁfr‘anccs
des Saincts pour I'expiation dela peine
temporelle de nospechez, Si ceft la le
fanglequel Dieunous aordonné? Ains
I’ Apoftre fain& Pierredit A&. 3. chap. 4.
" Ilny a falut en aucun autre gw'en lefus
Chriff: G n'y a ancun ausre Nom qsi foit
donné aun hommes , par lequel il nous faille
effre [auuez : Remarquez qui fois donné
aux hommes: pour vous montftrer que tout
autre nom,pourlefalut, eft I'vfurpation
Xinuention humaine: Et poureftendre
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cecy plus auant;nous demanderons de
toutes lesdodtrines de’Eglife R omaine,
& detoutes les parties de fon feruice, fi
c’eltce queleSeigneur nous a ordonné:
& qu'elle en produife Pordonnance:
faute dequoy noaus les reietterons com-
me inuentions humaines. Carnousdire
que’Eglife'aordonné, elt ne rien dire:
pource que Moyle tenoit ce propos aux
Conducteurs de I'Eglife & au peuple
conjoinctement, & par ce moyenimpo-
foit Loy a tous pour ne rien admettre

ue ce que Dieu auoit ordonné. Aufh
eft-il dit que Moyfe leut deuant le peu-
ple tous les commandemens felon la
Loy, obligeant par ce moyen aux com-
mandemens de Dieu, & non 2 ceux de
IEglife. Et cette letture que Dieu en
fittaire au peuple, ainfi que nous I'avons
remarqué cy-deflus, eftoit pour leur
monftrer les bornes dans lc{guclles ils
deuoient ouyr & receuoir les enfeigne-
mensde leurs Do&eurs. Comme quand
le Prince fait publier fes Ediés, c’eft afin
?uc chacun lesoyant s’y foubmette ab-
olument, & fe garde de tout ce qui fera
propofé dl’encontre, par qui que ce foit.
Aulli les Apoftres ont addrefl¢ leurs
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Epiftres aux fideles des Eglifes,auffi bien
qu'aux Pafteurs. Comme 1. Corinth,
Paul a I Eglife de Dies gui eff en Corinthe,
aux [ani¥ifiez en Iefus Chriff,appelez & efire
Suintts, auec tous cenx: qui ingoquent le Nom
de noftre Seigneur Iefus Chrift en tout liew En
IEpiftre aux Romains, Pau/ Apefire, &
Vous tous qui eftes @ Rome appellez @ eftre
Sainfts. Evenl'Epiftreaux Philippiens il
i0in& formellement les fideles auec les
Pafteurs, Pusl &r Timothée, dit-il & tous
les Saintts, gui font en Philippes auec les
Euefques, & Diacres. Ce qui fe rapporte
a ce que vousvoyezicy , que Moyfe Jexz
& tout le pesple soute la Loy: A {cauoirafin
qu'ils ne fe laifflaffent rien impofer par
traditions & inuentions humaines: felon
I'aduertiffement de fain& Paul Galat. 1,
Si nous mefmes , ou vn Ange du Ciel vous
annonce ouire ce gui vous a efté Euangelifé,
qu’il fois anatheme. Quefi vousdeman-
dez pourquoy ce droit eftdonné 4 tout
le peuple? C’eft que le peuple de Dieu
doit eftre vn peuple fage & entendn, com-
me difoit Moyfe aupeupled’Ifrag]. Ce
font brebis , mais raifonnables & fpiri-
tuelles, qui doiuent difcerner lavoix de
leur Berger dauec celle desEftrangers:
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felon que dit Iefus Chrift en fain& lean
chap. 1o. '

Etquit 4 lacorreltion de nos meeurs,
Ramenteuez-vous,mes freres,que quand
Moyfe eutleutoutesles Loixde Dieu, le -
peuple auffi s'obligea a les garder zouzes,
difant, Nous ferons toxt ce que b Eternel &
command¢ : Pour te dire, Chreftien, que
Dieu par I'vniuerfelle & entiere cognoif
fancede fes Loix, t'oblige 4 vne entiere
& vniuerfelle obeiffance, fans qu'il te
foit loifible de rien obmettre & retran-
cher, endonnantlieud aucunede tes af-
fe&tions charnelles.Nevous flactez donc
‘pointen 'obeiffance que vous pretendez
rendre a Dieu, I’vn exceptant fonauari-
- ce, ’autre fa paillardife, I'autre fes ven.
geances. Dieu contra&e auectoy pour
letout, & nevadmetpointa eftre de fes
confederez pourvne partie. Nul ne peut
{eruir 2 deux Maiftres,ditIefus Chri({.

Mais, mes freres, files pauures Ifraéli-
tes fe tenoient obligez de garder des
Loixfeellces & ratifices du fang des tau-
reaux & des boucs : combien eft plus
- grande noftre obligation a garder les
Loix feellées du fang du propre Fils de
Dieu? Vovez-vous donc combien de-
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uientgrande noftre coulpe, quand nous
tranfgreflons les Loix de Dieu fous le
nouueau Teftament? Ne crains-tu point
icy,Chreftien,d’auoir teriu pour profane
le fang de lanouuelle alliance , A {cauoir
le fang de Iefus Chrift,infiniment plus
precieux que toutlefang des animaux
Et finous auons ouy qu’on faifoit ia-
dis afperfion de fang fur le peuple, ne
s’enfuit.il pasquenous, fous Fe nouueau
Teftament,deuonsauoirlecorps de cet-
te ombre,& la verité de cette figure?
L'Ifraglite receuoit fur fon corpslefang
del’afperfion: Toydonc, Chreftien, le
doisreceuoir en toname & en ton coeur:
puis que rout cequi fefaifoit iadis char-
nellement fe doit faire icy en efprit &
© verité; Orcomment receuras-tuen ton
ame le fang de Iefus Chrift, fice n’eft en
“tepurifiant par repentance de tes foiiil-
lures & pechez 2 felon que Dieu mefmes
d¢s iadis monftroit la verité des afpei-
fionslegales, difant Efa. ch. 1. Zazez vous,
foyex_ nets.Offcx de denant mes yeux la malice
de vos attions: ccffex de mal faires apprenex
& bien faire. Et puis que iadis afperfion
fue faite furle Tabernacle,& fur tous les
vaiffeaux du feruice:& que nous {cmmes
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appellez le Tabernacle de Dieu: & nos
corps & nos membres font propofez és
Efcritures comme vaifleaux du Taberna.
cle: felon que ’Apoftrer. Theflal. ch. 4.
veut que chacun poffede fon vaiffean en
honsenr @ fanttification: S’enfuit-il pas
quenos corps & nos membres , & toutes
nos facultez,doiuent eftre arrofez du
fangdelefus Chrift, C’eft a direlauez &
purifiez des ordures de la chairz Iadis
ce n’eftoient que les Sacrificateurs qui
pouuoient faire afperfion fur le peuple:
Icy chaque fidele adroict defe faire cette
afperfion:Icy tu as todjours, fitu veux,
& la laine & I'hyflope pour I'afperfion,
rien ne manquera que par ta faute, c’eft
a direpar l’endurci%emcnt de ton cceur.
Combien donc fommes nous coulpables
des vices & pechez qui regnent parmy
nous? Car quelle difference y a-il de
noftre vie & conuerfation i celle des
mondains,qui rejectent le fang de Iefus
Chrift2 Auons-nous moins de vanite,
d’auarice, rapine, fraudes , & tromperies,
demedifance & de haines, queux? Ve-
nons donc i repentance, mes freres, Et
recognoiflfans que noftre volonté eft na-
turcllement endurcie & portée 4 refifter
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alagrace quinous eft propofce enlefus
Chrift par 'Euangile, tournons nous
versle Seigneur par nosprieres: comme
faifoitiadis Dauid,difant,0 Diex aye pitié
de moy , felonsagratuité: felonla grandenr de
tescompaffions efface mes forfaits,purge moy de
peche auechyffope, 6 ie feray net , laue may,
€ ie feray plus blanc que neige. O Dieucree
enmoy vn ceur net, & renounelle dedansmoy

on efprithien remis,

Et contbien grandes, mes freres, font
icynos confolations par ce fang duFils
de Dieu,duquel afperfion a efté faite {ut
nous: La confcience des Ifraélites de-
meuroit en crainte & frayeur, pource
qu'ils ne voyoient que du fang de tau-
reaux& de boucs,lequel ne pounoitofter
lespechez: Maislc?angde noftre afper-
fion eft tel,que quand nos pechez feroict
rouges comme cramoyf, ils ferontblan-
chis comme la neige. C’eft pourquoy
nous nous glorifions en ce fang, par le.
quelil yadesricheflesde grace 8 de par-
don: felon que dit I'Apoftre Ephefiens
chap.1. Nons anons rederaption en [on fang,
& fcanoir remiffion des pecheg,, felon les vi-
cheffes de grace. Contreles objedtions de
Sathan, & de noftre confcience, nous

T mestane
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mettant deuant nos yeux nos pechez,
nous dirons que lefang , duquel Dien a
arrof¢ le liure de fes promefles , efface
nos defauts & nos manquemens: Etfi en
la Loy toutdeuoit eftre teint & rougy du
fang desanimaux, icynous faifons eftat
denous prefenterd Dieuteints& rougis,
ou pluftoftlauez & blanchis,aufang de
fon Fils lefus Chrift.

Finalement,quand I'Apoftre appelle
Ieftacdu nonuean Teftament,chofes cele-
Jtes,I'oppofantaleftatde la Loy, comme
a vn eftat terreftre & mondain: Confide-
rons-y deux chofes: L>vne, vn fujet de
gloire & confolation j entant que par le
nouueau Teftament nous fommes mis
dans le Royaume d¢ Dieu, eftans faits
bourgeois des Cieux ,combourgeois des
Sainéts,& domeftiques de Dieu. Que le
monde nous traitte.comme il voudraicy
bas,nousauonsdeéjavne condition fpiri-
tuelle & celefte,, beaucoup au deflus de
tout ce qu’il peur ou ofter ou donner.
L'autre eft vn {ujet de fan&ification &
amendement de vie, afin que nous vi-
uions comme creatures {pirituelles &
celeftes,cerchans,non les chofes quifont
furla terre, mais celles qui font en haut,

Pp
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{.i ot eft Iefus Chrifta la dexufe. de Dieu.
Ainfi foit-il. ‘

Idednde et
SERMON I

SIXIESME SVR HEB.
CH.9. V. 24.25.26.

24 Car Chrift n'ef point entré és lieux
Sainfls faits de main,quicfloient figures cor. |
re[pondantes anx vrais,ainsefl entré au Cicl ‘
me[me.pour maintenant Comparoir poxr nous ‘
denant la facede Dies.

27 Mais nen point gu'il 5'offre founcnses- ‘
foss ﬁ].me/me,dinﬁ que le [onnerain Sacri-
Fficatenr entre és lieux Saintls, chacun an,auec
#utre fang,

25 Antrementil luy eufl f-illu founentesfois
Souffrir defaid‘ld fondation du monde.

N cor que Dieu furpafle
Q. infiniment en perfedtion les
2 ' > creatures, & que 'excellen-

8% cedefon eftrene puiffe eftre
XTEEGY: comprife de nos entende-

mens, : neantmoins puis quil a formé
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